
 
Para y por – Para traducir (con respuestas) 

 

1.   Ahorro para una bicicleta.    I’m saving for a bicycle. 

2.   Necesito ese libro para estudiar.   I need that book (in order) to study. 

3.   Debemos llegar a la escuela para las ocho.  We should be at school by eight. 

4.   Él es alto para su edad.    He is tall for his age. (in spite of) 

5.   La pareja caminó por el parque.   The couple walked around/through/along the park. 

6.   Se quedaron en Oaxaca por dos semanas.    They stayed in Oaxaca for two weeks. 

7.   Ella fue por más pan.    She went for more bread. (to get) 

9.   Don Quijote fue escrito por Cervantes.  Don Quijote was written by Cervantes. 

10.  El tren pasa por todo Canadá.   The train goes through all of Canada. 

11.  Este vestido es para la fiesta.   This dress is for the party. 

12a. Estoy por hacer los quehaceres.   I am about to do chores. 

12b. Estoy listo para hacer los quehaceres.  I am ready to do chores. 

13.  Nadé por una hora.     I swam for an hour. 

14. ¿Llegó una carta para ella?    Did a letter arrive for her? 

15.  Gracias por ser voluntario.    Thank you for volunteering/being a volunteer 

16.  José trabaja para el Departamento de Salud.  José works for the Health Department. 

17.  Lo hice por amor.     I did it for love. (because of, for the sake of) 

18.  Lo tomaron por muerto.    They took him for dead. 

19.  Miro televisión para relajarme.   I watch TV to relax. 

20.  Ya salió ella para la tienda?    Did she already leave for the store?  

21.  Fuimos a Seattle por tren.    We went to Seattle by train. 

22.  ¿Tienes dinero para los boletos?   Do you have money for the tickets? 

23.  Él vino para pedirme un préstamo.   He came to ask me for a loan. 

24.  Le pago el alquiler para el viernes a más tardar. I’ll pay you the rent by Friday at the latest. 

25.  No cambiaría mi vida por nada.   I wouldn’t trade (change) my life for anything.  

26.  Hacía mucho calor para enero en California.  It was very hot for January in California. 


